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Wichtige Hinweise (#r) Remarques importantes

- Die Spiegelsticker sind geeignet fiir Wande, Schrénke, Tiiren und mehr.
- Die Spiegelsticker sind fiir den einmaligen Gebrauch vorgesehen.
- Der Artikel ist kein Spielzeug. Halten Sie Kinder von dem Artikel fern.

+ Damit die Spiegelsticker gut an der gewiinschten Stelle haften, muss der Unter-
grund staub-, fett-, silikon- und kalkfrei sein. Bei unebenen Oberfldchen miissen
die Spiegelsticker langer und fester aufgedriickt werden.

- Die Spiegelsticker sind auf der Riickseite mit einer starken Klebeschicht versehen.
Ziehen Sie die Spiegelsticker von der Schutzfolie, bevor Sie sie aufkleben.
Ziehen Sie anschliepend die Schutzfolie von der Spiegelseite ab.

- Die Spiegelsticker haben nach ca. 24 Stunden ihre volle Klebekraft erreicht.

+ Wenn Sie die Spiegelsticker wieder entfernen mochten, kann nicht ausgeschlossen
werden, dass sich der Untergrund mit der Klebeschicht verbunden hat. Beim Ent-
fernen der Spiegelsticker kdnnte sich die Farbe, die Tapete o.A. mit von der Wand
[osen.

- Auf Holz oder anderen festen Oberfldchen kdnnen eventuelle Klebeschichtreste in
den meisten Fallen mit Speisedl entfernt werden. Beachten Sie auch die Hinweise
des Herstellers. Testen Sie dies vorher an einer unscheinbaren Stelle.

+ Bei Bedarf kdnnen Sie die Spiegelsticker mit einem weichen, leicht angefeuchteten

Tuch vorsichtig abwischen. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, kratzende
Schwamme o.A.

Important information

+ The mirror stickers are suitable for walls, cupboards, doors and more.

+ The mirror stickers are only intended for single use.

+ The product is not a toy. Keep children away from it!

+ To ensure the mirror stickers adhere firmly to the required surface, make sure it is
free from dust, grease, silicone and limescale. If the surface is uneven the mirror
stickers will need to be pressed on more firmly and for longer.

+ There is a layer of powerful adhesive on the back of the mirror stickers.

Pull the mirror stickers off the protective film before applying them.
Afterwards pull the protective foil off the mirror side.
+ The wall stickers achieve their full adhesive strength after approx. 24 hours.

+ If you wish to remove the wall stickers again, it cannot be entirely ruled out that
the sticking surface may have attached itself to the adhesive layer. When you take
them off it is possible that paint, wallpaper or suchlike will come away from the
wall with them.

+ In most cases, adhesive residues on wood or other firm surfaces can be removed
with cooking oil. In this case, observe the manufacturer's instructions. Try this out
in advance on an inconspicuous part.

+ If necessary, the wall stickers can be wiped off carefully with a soft, slightly
dampened cloth. Do not use cleaning agents, scratching sponges, or similar
products.
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- Les stickers miroir peuvent &tre collés sur les murs, les armoires, les portes, etc.

+ Les stickers miroir sont prévus pour I'usage unique.
- Cet article n'est pas un jouet. Tenez-le hors de portée des enfants.
+ Pour que les stickers miroir adherent bien a I'endroit voulu, la surface doit étre

exempte de poussiere, de graisse, de silicone et de calcaire. Pour les surfaces
présentant des inéqalités, il faut appuyer plus longtemps et plus fort sur les
stickers.

+ Le verso des stickers miroir est enduit d'une couche d'adhésif puissant.

Avant de coller les stickers, retirez-les du film de protection.
Retirez ensuite le film de protection de la face miroir.

+ Les stickers miroir atteignent leur pouvoir adhésif définitif au bout de 24 heures.
- Sivous souhaitez retirer les stickers miroir, il est possible que le support adhére a

la couche adhésive et que la peinture ou le papier peint se détache du mur quand
vous enléverez le sticker.

- Dans la plupart des cas, vous pouvez enlever les restes d'adhésif sur le bois ou

sur d'autres supports durs avec de I'huile alimentaire. Respectez également les
indications du fabricant. Faites un essai a un endroit peu visible.

- Sinécessaire, vous pouvez nettoyer les stickers miroir en les essuyant soigneuse-

ment avec un chiffon doux et Iégérement humide. N'utilisez pas de produits
nettoyants, d'éponges récurantes ou autres.

(es) Diilezité pokyny

- Zrcadlové ndlepky jsou vhodné na zdi, skiné, dvefe aj.

- Zrcadlové nélepky jsou uréeny pro jednorazové pouZiti.
- Vyrobek neni hracka. UdrZujte jej mimo dosah déti.
+ Aby zrcadlové nélepky dobfe drZely na poZadovaném misté, musi byt podklad

zbaven prachu, mastnoty, silikonu a vapennych usazenin. V pfipadé nerovnych
povrchli musite zrcadlové nélepky pritlacovat déle a silngji.

- Zrcadlové nalepky jsou na zadnf strané opatreny silnou vrstvou lepidla.

Pred nalepenim na zed'je stdhnéte z ochranné fdlie.
Potom stahnéte ochrannou folii ze zrcadlové strany.

« Zrcadlové nélepky dosahnou své piné lepici sily asi po 24 hodinach.
+ Budete-li chtit zrcadlové nalepky zase odstranit, nelze vyloucit, Ze se podklad

spoji' s lepici vrstvou. Pfi jejich odstrafiovani by se soucasné mohla ze zdi uvolnit
barva, tapeta apod.

+ Ze dfeva nebo jinych pevnych povrchi ve vétsing pripadt miZete pripadné

zbytky lepici vrstvy odstranit jedlym olejem. Rid'te se i pokyny vyrobce.
Predtim si to vyzkouSejte na neviditelném misté daného podkladu.

- V pfipadé potieby zrcadlové nalepky opatrné otfete mékkou, lehce navihéenou

utérkou. NepouZzivejte Cistici prostredky, Skrabavé houby apod.



& Tehibo

(PD) Wazne wskazowki
- Naklejki lustrzane nadaja sie do mocowania na $cianach, szafach, drzwiach itp.
+ Naklejki lustrzane przeznaczone sg do jednorazowego uzytku.
- Produkt nie jest zabawka. Nalezy go trzymac z dala od dzieci.

+ Aby naklejka lustrzana prawidtowo przywierata w wybranym miejscu, podtoze
musi by¢ wolne od kurzu, silikonu i wapnia oraz odttuszczone. W przypadku
nieréwnej powierzchni podtoza konieczne jest dtuzsze i mocniejsze dociskanie
naklejek lustrzanych.

- Naklejki lustrzane s z tytu pokryte warstwa silnego $rodka klejgcego.
Przed naklejeniem naklejki lustrzanej nalezy usunac folie ochronng z tytu naklejki.
Nastepnie zdja¢ folie ochronng z lustrzanej strony.

- Naklejki lustrzane osiagaja petna site przyczepnosci po okoto 24 godzinach od
naklejenia.

- Gdy uzytkownik zechce usuna¢ naklejki lustrzane, wowczas moze sie okaza¢, ze
podtoze bedzie trwale potgczone z warstwa $rodka klejacego. Podczas usuwania
naklejek moze doj$¢ do oderwania farby, tapety itp. wraz z odklejang naklejka.

- Ewentualne pozostatosci warstwy srodka klejacego na drewnie lub innych
trwatych powierzchniach moga by¢ w wiekszosci przypadkdéw usuniete olejem
spozywczym. Nalezy réwniez przestrzega¢ wskazéwek producenta. Zalecamy
uprzednie przetestowanie dziatania tych srodkéw w niewidocznym miejscu.

+ Ewent. mozna ostroznie przetrze¢ naklejki lustrzane miekka, lekko zwilzona
szmatka. Do czyszczenia nie stosowac $rodkow czyszczacych, gabek rysujacych
powierzchnie itp.

(sk) Délezité upozornenia
+ Zrkadlové ndlepky st vhodné na steny, skrine, dvere a iné.
- Zrkadlové nalepky st urCené len na jedno pouZitie.
- Vyrobok nie je detskd hracka. Zabrante pristupu deti k vyrobku.

- Aby sa zrkadlové nélepky na Zelané miesto dobre prilepili, musi byt podklad
zbaveny prachu, mastnoty, silikdnu a vodného kamenia. Na nerovnych povrchoch
musite zrkadlové ndlepky pridrZat pritlacené na danom mieste dihSie a pevnejsie.

- Zrkadlové nalepky majud na rubovej strane vrstvu silného lepidla.
Pred nalepovanim stiahnite zrkadlové nalepky z ochrannej félie.
Nésledne stiahnite ochranni foliu zo zrkadlovej strany.

- Zrkadlové nélepky sa dpline prilepia po cca 24 hodinach.

- Ak zrkadlové nélepky budete chciet odstranit, musite ratat s tym, Ze sa neda
wyltcit zlepenie podkladu s lepivou vrstvou. Pri odstrafiovani zrkadlovych nalepiek
na stenu by mohlo dojst k odtrhnutiu farby, tapety a pod. zo steny.

- Pripadné zvy3ky lepidla na dreve alebo na inych, pevnych povrchoch odstranite
zvacsa jedlym olejom. ReSpektujte aj pokyny od vyrobcu. Najskor si to vyskusajte
na mieste, ktoré nie je vidiet.

- V pripade potreby mozete zrkadlové nalepky opatrne poutierat makkou, jemne
navih¢enou handrou. NepouZivajte Ziadne Cistiace prostriedky, drsné hubky a pod.

Tchibo GmbH D-22290 Hamburg - 118308AS2XXII - 2021-09

Numer artykutu | Cislo vjrobku | Cikkszdm | Uriin numarasi: 625 863

Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.pl + www.tchibo.sk « www.tchibo.hu « www.tchibo.com.tr

(hu) Fontos tudnivalok
- Atiikormatricékat hasznélhatja falakon, szekrényeken, ajtékon és hasonldkon.
+ A tiikdrmatricak egyszeri hasznalatra lettek kialakitva.
- Atermék nem gyerekjaték. Ne engedje, hogy gyermekek kezébe kerdiljon.

+ Ahhoz, hogy a tiikdrmatricak jol megtapadjanak a kivalasztott feliileten,
a feliiletnek por-, zsir-, szilikon- és vizkémentesnek kell lennie. Egyenetlen
feliiletek esetén a matricdkat hosszabb ideig és er6sebben kell ranyomni
a feliiletre.

« Atiikérmatricak hatoldala erds ragasztéréteqgel van ellatva.
MielGtt felragaszt eqy tiikérmatricat, hizza le azt a védGféliarol.
Ezt kovetden hiizza le a védofdliat a tiikorfeliiletral.

+ Atiikérmatricak kb. 24 6ra elteltével ragadnak fel teljesen.

- Ha el szeretné tavolitani a tiikdrmatricakat, nem zarhaté ki, hogy a
ragasztdréteq dsszetapadt a hattérrel. A tiikérmatricdk eltavolitdsa
kozben a festék, a tapéta vagy hasonldk levélhatnak a falrél.

- Fan vagy mas szilard feliileten az esetleges ragasztomaradékokat legtébb
esetben étkezési olajjal el tudja tavolitani. Vegye figyelembe a gyéarté
utasitasait is. EI6szor eqy nem felt(ing feliileten prébalkozzon.

- Sziikség esetén egy puha, nedves kendGvel dvatosan letordlheti a tiikor-

matricdkat. Ne hasznaljon tisztitdszert, karcol6 szivacsot vagy ehhez
hasonlét.

(> Onemli Bilgiler
+ Ayna ¢ikartmalari duvarlar, dolaplar, kapilar ve daha pek ¢ok yer icin uygundur.
+ Ayna cikartmalari tek kullanimlik olarak tasarlanmistir.
+ Bu Uriin bir oyuncak dedgildir. Cocuklari Giriinden uzak tutun.
+ Ayna ¢ikartmalarinin istendigi yere iyi yapismasi igin zemin toz, yag, silikon ve
kirecten arindirilmis olmak zorundadir. Piiriizlii yiizeylerde ayna ¢ikartmalari
daha uzun siire ve daha siki bir sekilde yerine bastiriimalidir.

+ Ayna ¢ikartmalarinin arka yiiziinde giiclii bir yapiskan tabaka vardir.
Yapistirmadan dnce, ayna ¢ikartmalarinin Gstindeki koruyucu folyoyu cikarin.
Ardindan ayna tarafindaki koruyucu folyoyu cikartin.

+ Ayna ¢ikartmalari tam yapisma giiclini yaklasik 24 saat sonunda kazanir.

+ Ayna ¢ikartmalarini tekrar sékmek isterseniz, zeminin yapiskan tabaka ile
birlesmesi ihtimal dahilindedir. Bu nedenle ayna cikartmalarini sékerken boya,
duvar kagidi vb., cikartma ile birlikte duvardan ayrilabilir.

+ Ahsap ya da baska sert yiizeylerde kalabilecek yapiskan tabaka artiklari genelde
yemeklik yaglarla temizlenebilir. Ayrica Greticinin talimatlarini da dikkate alin.
Bu maddeleri kullanmadan dnce, ayna ¢ikartmasinin fazla dikkat cekmeyen bir
kismi {izerinde deneme yapin.

- Gerektiginde ayna cikartmalarini yumusak, hafif nemli bir bezle dikkatlice
silebilirsiniz. Asla sert ovalama stingerleri, temizleme maddeleri vb. kullanmayin.



